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SUBETNICITATE SI MARGINAIITATE CULTURALA
LA ROMANII DIN COVASNA SI HARGHITA

Maria Cobianu Bacanu

Subetnicitatea! este un concept corelat cu divzsitatea din interioru) unei jari sau a unui
grup etnic. Se poate vorbi nu numai despre variatia dinlre 1art §i pepoare, dar in acecasi mdsurd de
eterogenitatea interna a fiecarui grup pornind de la ipotczi elementari a antropologiei culturale ci
fiecare individ este un unicat in felul sdu. Din aceastd perspectivd, subetnicitatea poate fi o com-
ponent4 semnificativa a complexului general al etnicitiitii st identitatii etsnice.

Dar pentru a infelege subetnicitatea trebuie 53 explicim in pramul rdnd ce este etni-
citatea. Dupa autorii de mai sus etnicitatea se refer: la  simful originii comune printre
membrii unei subpopulatii in cadrul unei societdti larzi. Ca atare, sfera etnicitétii acopera
micile grupuri de rudenie in raport cu categoriile largi ¢ populatie.

Romulus Vulcénescu defincste etnicitatea ca insamblul caracterelor particulare ale
unei unitéfi etnice raportate la spajiu, timp si structura ci social-istoricd?. Ea suferd schimbari
de-a lungul istoriei datorita conditiilor social-econornic, tehnice, migratiilor si ncrucigarilor
biologice, culturale si de civilizajie.

Subetnicitatea semnificd existenta unor subgrupuri culturale in cadrul unui grup
etnic. Concepand etnicitatea complex multinivelar, subetnicitatea estc un nivel de etnicitate
distinctiv in sine Tnsusi, cu trasiituri proprii ce o disting de ntreg. Raportul etnicitate-subet-
nicitate este de fapt, un raport de la parte la intreg cu conotajia de diversificare intraetnica.

Etnicitatea in comunicarea de faja va dobdndi semnificatia de context cultural ge-
neral specific grupului majoritar, oricare ar fi el, pe cdad stbetnicitatea va reflecta setul de
trasaturi ce caracterizeazi grupul minoritar.

in judetele Covasna §i Harghita raportul ctnicitate-subetnicitate este rasturnat in
comparatie cu restul trii. Daca in toate celelalte judeje se vorbesie despre o etnicitate
romaneascd §i o subetnicitate maghiard, germana, tigineasca, sirba, lipoveand etc., in
judetele Covasna §i Harghita etnicitatea este data de rnajoritetea maghiara §i subetnicitatea o
reprezintd romanii minoritari. Dominanta demografica, con.csionala, culturald, administra-
tiva a etnicitatii maghiare ca grup majoritar determini i Lrasaturile subetnicitatii romane ca
parte integranta a etniei romane, der cu o fizionomie socio-culturald, pshio-afectiva i morala
ce o particularizeaza de etnicii romani majoritari din intreaga tara.

Factorii de mediu aculturativi specifici intersectici cintre culturi au o pondere deci-
sivd Tn dezvoltarea §i conservarea subetnicitatii sau Tn disolutia ei prin asimilare treptata.
Dupi cercetirile efectuate de noi intre anii 1993-199¢ in judetele de mai sus - contextul cul-
tural general specific etniei maghiare - nu se relevid a fi 1a fel de permisiva in pastrarea subet-
nicitatii romanilor care, desi minoritari in satele $i oraselz coviisnene si harghitene, sunt totugi
parte a grupului etnic romanesc covargitor majoritar in Roménia (90%).

Din perspectiva teoreticd, subetnicitatea rorndna din Covasna si Harghita ca parte a
etniei majoritare ar trebui si se mentina gi s3 infloreasca as:. cum se mentin toate grupurile
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etnice minoritare in Roménia de decenii si secole, dar in realitate, chiar in zilele noastre,
aceasta este in pericol prin procesele complexe de asirrilare a roranilor de citre maghiari in
localitatile in care romanii au ramas in ponderi de ordinul zecilor sau sutelor. Si aibi
maghiarii o gen3 in plus asirnilatoare §i romarii una in plus universalistd sau este un intreg
context socio-istoric, cultural ce dirijeaz3 directia de evolutie a etnicitafii maghiare si a subet-
nicititii roméne in aceste dou judete?

Rispunsul este, nzindoielnic, greu de dat printr-o simpld afirmatie, negatie sau con-
junctie de tipul ,si,,-,,5i“. El sclicita studii intensive de ordin calitativ, luind in consideratie para-
metrii istoriei sociali §i culturali care prezideaxi ;i actioreazi pentru consolidarea etnicitatii
maghiare majoritare aici gi sliirea sau subminarea subetnicitdtii romane minoritare.

In raportul dintre etnicitate si subetnicitate, cel mai important lucru este daca si in
ce misura se mentine de-a lungul timpului si generatiilor identitatea subetnic3 sau a grupului
minoritar, stiut fiind ca, cu cit este mai asimilator contextul de viata cu atit devine mai putin
semnificativa subetnicitatea.

Aspectul situational al etnicitatii i subetnicit3tii, explica in linii generale, procese-
le de marginalizare culturali cu care incepe dramatica erodare a subetnicitd{ii roméne in
judetele Covasna §i Harghita.

Investigatiile de teren realizate in satele §. orasele din judetele de mai sus cu romani
care abia 1si mai giaseau cuvintele in propria liraba pentru a purta discutii cu noi,cercetatorii,
ne-au dus la concluzia ca enclavarea maghiar3 est: implicit o enclavare a romdnilor, o ghet-
toizare a lor in cercul stranit al culturii maghiare strdina lor si o incepartare nenormali de cul-
tura §i limba strabuni a intregului neam romanesc. Daca pentru maghiari izolarea are totusi
un beneficiu ci le consolideazi identitatea, desi ii sirdceste i 7i distanjcazid de romanii
majoritari,pentru romanii minoritari enclavarea i1 care sunt cupringi are efecte univoc nocive.

Cel mai grav lucru este c3 procesul de maghianzare continu cu tinerii din gcoli care
fie ca invata in limba romana in gcoala elementara. fie ¢a o invétd in familie. Odata ajunsi in
liceul maghiar, tot ce s-a construit temeinic pan atunci - cum avea si ne spuni profesorul
Dumitru Furtuna de la Covasna-Voinesti - se darina intr-un an sub presiunea si fora de per-
suasiune a invifimintului maghiar.

Marginalizarea cuiturald a romanilor este ugor de detectat la toate varstele si la toate
generatiile la care limba i cultura romina n-au fost asimilat: odati cu laptele mamei.
Bitrinii, maturii, tinerii care au triit intr-un mediu prin ¢xcelenta rnaghiar §i nu au avut sansa
fnvitarii limbii romane sistematic in gcoald sau in familie in viata de toate zilele in procese-
le de scolarizare si enculturatie naturale, dar nu si-:u insusit nici limba si cultura maghiari la
nivelul exigentelor celor mai inalte, au rimas, in fapt, la marginea celor doua culturi. Unii se
simt roméni, spun cA sunt romani, dar triiesc putin sau deloc roménitatea dac limba n-o pot
vorbi cursiv,obiceiurile si datinile sunt mai mult maghiare, iar la bisericd se sfiesc s3 spuni
»Tatal nostru“ in propria liraba.

Dar daca maturii §i virstnicii au motivatie istoricd vitrega perioada hortisti a anilor
1940- 1944, tinerii din zilele noastre par mai putin,, justilicati“in marginalizarea lor culturala.
Si,totusi, contextul social-cultural comunitar in carc trdiesc este atit de presant incit
instrainarea lor de propria cultura si religie pare incvitabila.

Un episod care ni s-a oferit la Plaiestii diz Jos din judetul Harghita este relevant pen-
tru tinerii roméni din sate cu romdni minoritari carz in drumul siruos §i plin de incertitudini
al deznationalizarii sau al desprinderii de identitatea roména, pe de o parte, §i al marginalizarii
sau asimildrii identititii magh-are, pe de alt3 parte, se giisesc la un moment dat la , margin-
ea“ celor doui culturi sau mai bine zis, intre cele do 14 culturi, fara posibilitatea de a se expri-
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ma verbal si scris la un nivel intelectual ridicat in nici una din ele. De cultura romani s-au
rupt si s-au instriinat odata cu paringii lor prin pierderza graiului, a limbii populare, a posi-
bilitatii de a citi povestile in limba mogilor si strimosgilor lor, iar de cultura maghiar3, com-
plet diferita de cea roman3, s-au apropiat in primul rind prin limba vorbita, care ulterior, desi
nsusita prin gcoald, le rimine, tolugi, striini de fondul aperceptiv si putin rafinati intelectual.

Acest moment de instrdinare de propria cul.urd reprezentatd prin limb3, scriere,
literaturd, dar §i prin datini, obiceiuri si tradifii san :ultura triitd poate fi apreciat ca un
moment de criza culturald de care tinerii pot fi mai mult sau mai pufin constienti, dar pe care
cu certitudine il resimt.

Dialogul dificil din cauza nest3panirii limtii romine purtat cu o tinird de 18 ani
absolventa a liceului avea sa ne cescifreze starea culturalii reald a ramnanilor din localitatea
Plaiestii de Jos. La intrebarea r.oastré: ,,Dupa ce sc mai recunosc romanii intre ei?” ea avea
sa raspunda: ,,Romanii se mai tin de rude sau mai mult de religie. Merg la biserica ortodoxa
si spun tatil nostru in limba romana. Numai religia ii mai uneste. lLa sirbatori rudele se
viziteaz unele pe altele. Dincolo de aceasta, viata lor ¢ste ¢amuna cu a maghiarilor. Asculta
muzici populard maghiar3, danseazi ceardagul®.

Faptul ca se mai recunosc de romani dupa rude: 5:i dupii religie aratd cd au mai rimas
pringi de natie prin dou verigi fundamentale: legiturilc de sédnge §i legaturile cu Dumnezeu.

‘ Ultimele si, poate, cele mai puternice de la care priatr-un efort extraordinar de con-
solidare a invatamantului in limba romani si a bisericii nrotdoxe, in aceste sate, ar mai fi posi-
bila intoarcerea spre propriul neam. Tot ele pot riméine, insa, ultimele verigi care s exprime
si sd aminteasca de fiii pierduti ai neamului nostru care, pe dibuite §i cu mari dificultati, trec
pe terenul celeilalte etnii - maghiare ins4, la un nivel cuitwal inferior spre satisfactia acesteia.

Alienarea de propria identitate national3 i ins.sirea treptata a trasaturilor identitare
maghiare incepand cu numele si limba vorbitd §i continuand cu limba scris3, obiceiurile,
dansurile, modul de viati este un proces complex 3 pcntru unii , poate, chiar dureros, cu
renuntdri §i reveniri, cu procese de constiint care zdrincind din temelii personalitatea cul-
turald a romanilor, ,,emigranti* din propria cultura roraa1i §i ,.imigran{i* in cultura maghiara.

Un timp, trebuie sd acceptdm ci ei plutesc in deriva, cd nu mai au un punct de spri-
jin sub picioare pe terenul identitatii roméne, ale carei atribute fundamentale incep sa le aban-
doneze, nici pe terenul identitdtii maghiare, atotcuprinziitoare n jur, dar faj3 de care organic,
ereditar mogstenesc slabe afinitati.

Drama emigrarii spre o cultura si o religie stra:né au exprimat-o cand intrebati fiind
de ce in biserica spun liturghia In limba romana, iar afard vorbesc maghiara, au rispuns: ,,Tu
ce-ai fi facut In locul nostru, fiule?* sau prin replica: ,,Nt stiu dacii voi putea pleca (din judet),
dar nici cdt voi mai putea rezista*.

Unui necunoscitor ii este greu sa se deprinda cu géindul cd in propria lui tara sunt
sate cu nume romaénesti in carc romanii mai sunt caiva ;i nici acegtia nu-gi mai vorbesc pro-
pria limb4. Dar se convinge cind ajunge intr-o comurii ca Plaiesii de Jos unde in comunitatea
de circa 200 de romani - concentreti mai ales in satul Doboi - ncegtia nu mai vorbesc limba
romana, ci limba maghiara gi i§i triiiesc viaja normal dupi stilu] si specificul maghiar.

Autoritatile localitatii - viceprimarul §i secretara de la primirie - de origine maghiara
ne explica fira rezerve starea romanilor si a romanitatii de aici: “Cei 200 de romani care mai
sunt in sat vorbesc tofi maghiara. Cei mai mulfi au f2cut 5i scoala in limba maghiari. Daca
solicita 2-3 elevi scoala in limba romand. Roménii vorbe sc mai riu limba romana decit mine,
maghiar - ne spune d-I viceprimar. ].imba romana se irvata la scoala din clasa I-a. Este destul
de greu ca un copil de clasa [-a trebuie s invete si limta romana alituri de limba maghiara.
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Limba materni copilul o irva4 mult mai usor. in consiliul local sunt doi consilieri reprezen-
tanti ai F.S.N (P.D.) si 9 maghiari. Romanii consilieri nu mai pun probleme etnice, ci ale satului.
Cind se dezbate in consiliu o problem4 a romanilcr o rezolvam. De pild3, podul de la Doboi
s-a construit cu acordul tuturor. Romaénii din sat, au fost adusi aici de un bogftas din Tara
Romaéneascd. Acum, nu mii jtiu limba romand, nici cat unii maghiari. La recensimant s-au
declarat romani ortodocsi, dar in familie si in sat vorbetc ynaghiara. $coala o fac tot in limba
maghiard. Numai la bisericd mai cintd in roradneste rugdciunea. Au invitat-o mecanic.
Obiceiurile comune sunt ale maghiarilor. Rolul principal in asigurarea unei conviefuiri nor-
male a romanilor cu maghiarii 1l are un romén. Are loc, astfel, o asimilare treptati a romanilor
in randul maghiarilor. Romanii nu mai solicitd s:0al romaneascs“.

- Care este situatia fenomenului roménesc? A disparut? intrebdm noi. Autorititile
maghiare ne raspund:

»~Fenomenul romanesc n-a disparut total. Au biserica §i scoald romaneasci ciclurile
1-1V si V-VIII, dar nu o urmeazi. Limba romari nu o mai vorbesc nici in casi. Aici n-au cu
cine vorbi romaneste“.

Dupi discutia cu cei doi maghiari am stat de vo1ba cu o tdnar# romanca. Pe scurt,
istoria ei de viata personald era aceasta:

Era fiica lui Moise si a Mariei Gabdr (Gavril). Se numea Ttinde - prenume maghiar

care in traducere inseamna ,,zina*, ,,zin3 buni".
Tunde vorbeste cu greutate romaneste. Apeleazi tor timpul la secretara si-i traduca un cuvant
sau altul desi a invatat limba roména din clasa I-a pana tn clasa a XIl-a. intrebind-o cum
s-ar descurca daci ar veni n Bucuresti a rdspuns ci nu stie pentru cd ,,nu prea stie limba
romand“. N-o vorbeste in familie pentru c3 nici pirintii ei nu o stiu, Bacalaureatul 1-a dat,
totusi Tn limba romani §i disciplinele au fost grelz. Notele la limbi la bacalaureat au fost:
limba romani oral 5.37. scris 5,00 limba maghiar3 oral 5,00, scris 5,37 deci, situatii echiva-
lente.In rest a luat note mari: la istorie 8,00, la economie 7,00 etc.

La intrebarea noastra daci in viitor copii tinerilor romani vor mai fi romani, Ttinde,
roméanca de 18 ani, a rispuns ¢4 nu stie daca in viilor copii tinerilor romani de azi vor mai fi
romani. indoiala pe care o exprima ea ne ficea si credem ca in timp, incet, dar sigur inci o
insuld de romanitate care azi pluteste in deriva va fi Inghititd de apele atotcuprinzitoare ale
maghiarititii, iar din satul Plaiegii de Jos va riméin¢ doa- un autentic nume romanesc.

Raiticiti pe drumul in're identitatea romana ale cirei trasaturi le pierd treptat §i iden-
titatea maghiara la ale cirei porti bat uneori cu =orli de :zbinds, alteori cu statut de cetafeni
de ,,gradul doi“, romanii din satele compact maghiare formeazi acea subetnicitate dezavan-
tajatd, dominati §i nu in ultimul rind marginalizati culiural. Ei trebuie si constituie o pre-
ocupare atdt pentru autoritiifile care trebuie si elaboreize o strategie speciald de salvare a
romanilor §i a romanitifii, cat §i pentru autoritdtile maghiare care in calitate de mediu inte-
grator trebuie si le asigure conditii de manifestare in propria culturs i religie.

NOTE
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SUBETNICITY AND PERIFERICAL CULTURE AT ROMANIANS
FROM COVASNA AND HARGHITA DISTRICTS
(Abstract)

Begining with the definition of the ethnical con:ept, as an ,assambly of the particular
characters of an ethnical group, reporting it to space, tirie and 't’s social-hvstorical structure®, the
subetnicity is presented as an concept wich is correspondingly wih the variety from the interior of a
country or an ethnical group, representing the existence ol cultural subgroups.

In this study, the etnicity will obtained the semuifi.:ation of cultural general context, typical
of the majoritar group, wathever it is. In the same time, the sabetnicity will reflected the features wich
characterised the minoritar group.

In the districts of Covasna and Harghita, the relation hetween ethnicity-subetnicity is overturn
in comparison with the others region of the country. If in al. others districls we are talking about an
etnicity and a magyar, german, gipsy, serbian etc. subetnic:ty. it the districts of Covasna and Harghita
the etnicity is given by the magyar majority and the minoritar t Jmanians, repre:znts the subetnicity, with
all the results wich devolue from this reality.
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